MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

REDDITI - EINKUNFTE

QUADRO RH - UBERSICHT RH
Redditi di partecipazione in societa di per-
sone ed assimilate - Einkiinfte aus Beteili-
gungen an Personengesellschaften und
diesen gleichgestellten Gesellschaften

2018
/‘ genzia
«wyntrate

7%y Agentur
& der Einnahmen

Mod. N.

Vordruck Nr.

: i i Perdite ilimitate  Reddito dei
iﬁzwg e-:t 1 Codice fiscale societa o associazione partecipata Tipo Quota di partecipazione An?;ﬁﬁfggag,&%pgg 'ff,’?je, Unbegrenzte Einkuhgnﬂee Iaus Detrazioni
schni L Steuernummer der beteiligten Gesellschaft oder Vereinigung Art Beteiligungsanteil des Verlustes) Verluste Grundstiicken Freibetrage
Dati della societa, 1 2 3 4 5 6 7
associazione, impresa o
familiare, azienda RH1 ' g Quota crediti drimpost Riermodau'esém 0 Quota reddito bile - Nicht
i ieta tive - Eir i uota crediti d imposta " i ibili - il i il ibile - Nic
coniugale o GEIE Qr%‘é'%?#}%nﬁ?é“n?‘ép?éﬁ%‘é%'ﬁzés%z'ﬁ%ﬁ* o A e o 1o teuerguinaben e e ZQE‘S'ZES e EAes 1%1%uerpﬂid1ﬁggl9 Bibnmensama)
Daten der 00 00 00 00 00
Gesellschaft, der * * . . :
Vereinigung, des 1 2 3 4 5 6 7
Familienunternehmen, o
des von Ehepartnern RH2 ° ,00
gemeinsam geflhrten 1
Betriebs oder der 8 9 10 12 13
EWIV (Europaische .00 .00 .00 .00 .00
wirtschaftliche
Interessenvereinigung) 1 2 3 4 5 6 7
%
8 9 10 " 12 13
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
1 2 3 4 5 6 7
%
8 9 10 " 12 13
00 ,00 00 00 .00
Sezione Il Quota reddito (o perdita) Perdite ilimitate
Abschnitt I . o . - Quota di partecipazione Anteil des Einkommens (oder ~ Unbegrenzte
> N Codice fiscale societa partecipata - Steuernummer der beteiligten Gesellschaft Beteiligungsanteil des Verlustes) Verluste
Dati della societa 1 3 n 5
partecipata in regime o
di trasparenza % Quota credito imposte estere ante 20 An- Quota oneri detraibil
. e - Ei . 9 S " im| an ione. - . Sl
. Q#\%ﬁ%ﬂ%‘h?%p?&i%@"ﬁlg&%? Aﬁ(‘éﬁ(gg»t %?Sﬁ%%%%?ﬁéﬂe Quota crediti dimposta - Anteil Steuerguthaben i Guthaben ﬁ}rAuslandssteuem%nder Wahl  Anteil der abzugsfahigen Belastungen
Daten der beteiligten RH5 8 9 10 12
Gesellschaft mit 00 00 00 00
Transparenzregelung Quota eccedenza - Uberschussanteil ~ Quota acconti - Anteil Vorauszahlungen
13 14
,00 ,00
1 3 4 5
% ,00
RH6 & 9 10 11 12
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
13 14
.00 ,00
i Redditi di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa N (Reddito minimo 1 ) 2
igzslgl’rl]r?itlt""l RH7 Einkinfte z-ll)us Betgﬁgung an Gesellschaften, die Unternehn?enstatigkeiten ausliben Mindesteinkommen ,00 ,00
: : Perdite di partecipazione in societa esercenti attivita d'impresa in contabilita ordinaria
Determlpazmne RH8 Verluste aEs Betepiligung an Gesellschaften, die Unterneh?nenstétigkeiten mit ordentlicher Buchfiihrung austiben ,00
del reddito RH9 Differenza tra rigo RH7 e RH8 (se negativo indicare zero) - Differenz zwischen  (Perdite non oompensatne da contabilta ordinaria )y 2
Dati comuni alla sez. | ed den Zellen RH7 und RH8 (wenn die Differenz negatv ist, Null angeben) (Nichtvon der chfihrung ausgeglichene Verluste ,00) ,00
alla sez. Il RH10 Perdite d'impresa in contabilita ordinaria - Verluste von Unternehmen mit ordentlichen Buchfiihrung 00
Ermittlung des RH11 Differenza tra rigo RH9 e RH10 - Differenz zwischen den Zeilen RH9 und RH10 00
Einkommens RH12 Perdite”d’imﬁresa di esercizi precedenti - Verluste des Unternehmens aus den vorangegangenen
Gemeinsame Daten aus Geschaftsjahren .00
Abschnitt | und I RH1 3 Perdite di partecipazione in impresa in contabilita semplificata - Verluste aus Beteiligung an Gesellschaften mit vereinfachter Buchfiihrung 00
e L ’
presa (1| re tale Im| nel ngo - Gesal les Einkom-
RH14 mens éoderderVeﬂusie) aus Be1e£|;Iigun n an Gesell , dieUnter-  berdite non compensate da contabilita semplificata 1
nehmens-ttigkeiten austiben (diesen in Zeile RN1 libertragen)  (Nere or oo ate o oo Varaste ,00 Q ,00
RH15 Redditi (o perdite) di partecipazione in associazioni tra artisti e professionisti :
Einklnfte (oder Verluste) aus Beteiligung an Vereinigungen von Kinstlern und Freiberuflern ,00
RH16 Perdite di lavoro autonomo di esercizi precedenti L
erluste aus selbststandiger Arbeit aus den vorangegangenen Geschaftsjahren ,00
RHA17 Totale reddito ((o Operdita di patecipazione in associazioni tra artisti e professionisti (riportare tale importo nel rigo RN1) - Gesamtbetrag des
Einkommens (oder der Verluste) aus Beteiligung an Vereinigungen von Kinstlern und Freiberuflern (diesen Betrag in Zeile RN1 tbertragen) ,00
Imponibile Non imponibile
RH18 Totale reddito di partecipazione in societa semplici Steuerpflichtig Nicht steuerpflichtig
Gesamteinkommen aus Beteiligung an einfachen Gesellschaften 1 00 2 00
Sezione IV RH19 Totale ritenute d'acconto - Gesamtbetrag der Steuereinbehalte 00
Abschnitt IV — — ———— :
Crediti d'imposta sui fondi comuni di investimento 2
. RH20 Totale crediti d'imposta Steuerguthaben auf gemeinsame Investmentfonds
Riepilogo Gesamtbetrag der Steuerguthaben 1
Zusammenfassung ,00 ,00
RH21 Totale credito per imposte estere ante opzione - Gesamtbetrag des auslandischen Steuerguthabens vor der Wahl 00
RH22 Totale oneri detraibili - Gesamtbetrag der abzugsfahigen Belastungen 00
RH23 Totale eccedenza - Gesamtiiberschuss 00
RH24 Totale acconti - Gesamtbetrag der Vorauszahlungen 00

RH25 imposte delle controllate estere - Steuern von auslandischen Tochterunternehmen




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

A— HEEEEEEEE NN

NATURLICHE PERSONEN ..
2018 REDDITI - EINKUNFTE
- . - QUADRO RL - UBERSICHT RL
genzia ‘ . i, . A
l\ﬂntrate &¢ der Einnahmen Altri redditi - Sonstige Einkiinfte {‘/";’r‘jj-ﬂ';‘c-k "
SEZIONE I-A Tipo reddito Redditi - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte
SC Utili ed altri proventi equiparati i I8 B TS

AB _"_IN!TT I'_A RL1 Gewinne und sonstige, diesen gleichgestellte Ertrége 1 2 00 3 00
Redditi di capitale . .
Kapitaleinkiinfte RL2 Altri redditi di capitale - Sonstige Kapitaleinkiinfte 00 00

Totale (sommare I'importo di col. 2 agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5;

RL3 sommare I'importo di col. 3 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4)
Gesamtbetrag (den Betrag aus Sp. 2 und die anderen IRPEF-Einkiinfte addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 (ibertragen;
den Betrag aus Sp. 3 und die anderen Einbehalte addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33 Sp. 4 tibertragen). 00 00
Codice fiscale del Trust . Crediiti di imposta sui fondi comuni di Crediti per imposte pagate all'estero i )
SEZIONE I-B Steulernulmmer des Tll'Just Reddito - Einkiinfte Inves‘}ﬁgrmﬁamfﬁéqﬁggmgrﬁ%gg Guthaben fﬁ? irln mang g%az‘zhlten Steuem Ritenute - Steuereinbehalte
ABSCHNITT I-B 1 2 3 4 5
Redditi di capitale imputati gy 4 ———— Altr credii L Accontl versati L0 0 20
da Trust - Vom Trust ange- Eccedenze di imposta ] . A | I te dellg trollate est
rechnete Kapitaleinkiinigte : Steueriiberschiisse . Sonstige Guthaben ; Entrichtete Vorauszahlungen siguem B e —
.00 00 00 ,00

SEZIONE II-A Corrispettivi di cui all'art. 67, lett. a) del Tuir (lottizzazione di terreni, ecc.) Redditi - Einkiinfte Spese - Ausgaben
ABSCHNITT lI-A RL5 Vergiitungen gemaf Art. 67, Buchst. a) des Steuergesetzes TUIR (Parzellierung von Grund- 1 >

stiicken usw.) ,00 ,00

[PrRRT] A Corrispettivi di cui all'art. 67, lett. b) del Tuir (rivendita di beni immobili nel guinquennio) - Vergiitungen geman

Redditi diversi RL6 A 67, Buchst. b) des Steuernesgtzes TUIR (Wiederverkauf von Immobil iencllnnerha?b fiin Jahre%) ¢ ,00 ,00

Andere Einkiinfte RL7 Corispetividi cui allart. 67, lett, o) del Tur (cessioni dij)anecipazioni sociali) - Verschiedene Vergiitungen
gemal Art. 67, Buchst. c) des Steuergesetzes TUIR (Ubertragungen von Geselischaftsbeteiligungen) ,00 ,00

Proventi derivanti dalla cessione totale o parziale di aziende di cui all’art. 67, lett. h) e h-bis) del
RL8 Tuir - Ertrage aus der Gesamt- oder Teilubertragung von Unternehmen gemaf Art. 67, Buchst. h)
und h-bis) des Steuergesetzes TUIR 00 00

Proventi di cui all'art. 67, lett. h) del Tuir, derivanti dall’affitto e dalla concessione in usufrutto di
RL9 aziende - Ertrge gemaf Art. 67, Buchst. h) des Steuergesetzes TUIR aus der Pacht und dem

Nutzungsrecht von Unternehmen ,00 ,00
1 2
Proventi di cui all'art. 67, lett. h) e h-ter) del Tuir, derivanti dall'utilizzazione da parte di . ,00 ,00
RL10 terzi di beni mobili ed immobili - Ertrdge gemaR Art. 67, Buchst. h) und h-ter) des %38'55@ .
Steuergesetzes TUIR aus der Nutzung von beweglichen und unbeweglichen Giitern [HsHt T
durch Dritte 3 4 5
,00 ,00
Redditi di natura fondiaria non determinabili catastalmente (censi, decime, livelli, ecc.) e
redditi dei terreni dati in affitto_per usi non agricoli - Einnahmen aus Grundbesitz, die im Kataster
RL11 nicht erfassbar sind (Renten, Zehnt, Grundstucksleihgebuhren usw.) und Einklnfte aus verpachte-
tem Grundbesitz fir die nicht landwirtschaftliche Nutzung ,00
Redditi di beni immobili situati all'estero non locati per i quali & dovuta Redditi di beni immobili situati all’estero 2
T'NVIE e dei fabbricati adibiti ad abitazione principale - Einktinfte aus nicht Einkiinfte aus Immobilien im Ausland ,00
vermieteten Immobilien im Ausland, fiir die die Vermogenssteuer "IVIE" zu
zahlen ist, und Einkiinfte aus als Hauptwohnung dienenden Gebauden o ) . )
RL1 0 Redditi sui quali non & stata applicata ritenuta
Einkiinfte, bei denen kein Einbehalt abgefiihrt wurde
,00 ,00
Redditi derivanti dalla utilizzazione economica di opere dell'ingegno, di brevetti industriali, ecc. non
RL13 conseguiti dall'autore o dall'inventore - Einkiinfte aus der wirtschaftlichen Nutzung von geistigen
Werken, gewerblichen Patenten usw., die vom Urheber oder Erfinder nicht bezogen wurden ,00
iti derivanti ivita io- Corrispettivi derivanti da attivita commerciali non esercitate abitualmente
E:,‘;“;‘{,‘;eg'g’,‘,’,’i‘;ﬁi’?,f é‘,‘g,“:,gﬁ'iffe RL14 Vergitungen aus Handelstatigkeiten, die nicht gewohnheitsmalig ausgeiibt werden ,00 ,00
permettere - Einkiinfte aus gelegen- RL15 Compensi derivanti da attivita di lavoro autonomo non esercitate abitualmente
:llcher T:tlgheﬁ gdleralas V%rptfgﬁh- Vergutungen aus selbststandigen Tatigkeiten, die nicht gewohnheitsmaRig ausgeiibt werden ,00 ,00
ungen des Hancelns, des Unterlas- Compensi derivanti dall'assunzione di obblighi di fare, non fare o permettere.
sens und des Eméglichens RL16 Verggtungen aus Verpflichtungen des Handelns, des Unteriassens und des Erméglichens ,00 ,00
RL17 Redditi determinati ai sensi dell'art. 71, comma 2-bis del Tuir :
EinkUnfte, die geméaR Art. 71, Absatz 2-bis des Steuergesetzes TUIR ermittelt wurden ,00 ,00
RL18 Totali (sommare gli importi darigo RL5 aRL17) i
Gesamtbetrage (die Betrage der Zeilen von RL5 bis RL17 addieren) ,00 ,00
Reddito netto (col. 1 rigo RL18 — col. 2 rigo RL18; sommare I'importo di rigo RL19 asgli altri redditi
RL19 Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5) - Nettoeinkommen (Sp. 1 Zeile RL18 — Sp. 2 Zeile
RL18; den Betraﬂlaus Zeile RL19 mit den sonstigen Irpef- Einkunften addieren und den Gesamt-
betrag in Zeile RN1, Sp. 5 Ubertragen) ,00
R 20 Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) - Steuereinbehalte
L (diesen Betrag mit den sonstigen Einbehalten addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33, Spalte 4 ubertragen). 00
SEZIONE II-B : »
ABSCHNITTII B RL21 Compensi percepiti - Bezogene Entgelte
PR . . ,00
AttIVIt? s_portlve di- . L " Reddito imponibile (sommare agli altri redditi Irpef e ripor-
lettantistiche e col- RL22 Totale compensi assoggettati a titolo d’'imposta tare il totale al rigo RN1 col. 5) - Steuerpflichtige Einkiinf-
lab ioni i Summe der Vergitungen, die der Steuer unterliegen 1 te (diese und die anderen IRPEF-Einkunfte addierenund - 2
ba O(;'az“;r;' gon cori, 00 den Gesamtbetrag in Zeile RN Sp. 5 iibertragen) 00
ande e filodramma- : - — - 2
tiche Totale ritenute operate sui compensi percepiti nel m‘,’ﬁ: ﬁmmmﬁﬁgeﬂ mia,l.lfal'
. RL23 2017 - Gesamtbetrag der Einbehalte auf Vergitun- 1 behalte fiir Vorsteuer (den Gesamtbetrag und die ande-
A_r_n.ateU_rSportIICht? gen, die im Jahr 2017 bezogen wurden 00  Ten Einbehalte addieren und den Gesamibetrag in Zeile 00
Tatlgkelten und Mi- Totale addizionale regionale trattenuta sui compensi : S :
tarbeit in Chéren, perpepitli nfl 20t1 7t- esarrf]t\l:/)etra der einé)_eha tﬁnﬁn Ad(éi;isonalle3 )re%ionale (Idazripont:r? nel ri-
Musikappellen und r?ﬂlona e Zusatzsteuer auf Vergltungen, die im Jahr 1 go col. 3) - Regionale Zusatzsteuer 2
. . 2017 bezogen wurden i i ii
LalenSChausPleler- RL24 Totale addiiionale comunale trattenuta sui compensi 100" (InZelle RUS, Spale s tervagen) 2
gruppen percepiti nel 2017 Gesamtbetrag der einbehalenen Addizionale comunale (da riportare nel ri-
ommunalen Zusatzsteuer auf Vergitungen, die im 3 go RV11 col. 1) - Kommunale Zusatz-
Jahr 2017 bezogen wurden 00 steuer (in Zeile RV11, Spalte 1 tbertragen) 00
Proventi lordi per I'utilizzazione economica di opere dell'ingegno, di brevetti industriali, ecc. percepiti dall'autore o inventore - Bruttoertrage
SEZIONE IlI RL25 fiir die wirtschgﬂliche Nutzung von geistigen V\férken, gew%rglichen Patenten usw., die vompUrheger oder Erfinder bezogen wurden ¢ ,00

ABSCHNITT 1l

Compensi derivanti dall’attivita di levata dei protesti esercitata dai segretari comunali
RL26 Indennita dei giudici di pace e dei vice procuratori onorari

Altri redditi di lavo- Entgelte aus der Erhebung von Protesten, die von Gemeindesekretéren ausgeiibt werden 1 2
ro autonomo Abfindungen der Friedensrichter und der Stellvertreter der Ehrenstaatsanwalte ,00

) ti Einkiinft Redditi derivanti dai contratti di associazione in partecipazione se I'apporto € costituito esclusivamente da prestazioni di lavoro e
onstige Einkunrte RI27 Utiii spettanti ai promotori e ai soci fondatori di societa per azioni, in accomandita per azioni e a responsabilta limitata - Einkunfte aus
aus selbststandi- Vertragen von stillen Gesellschaften, wenn der Beitrag ausschlief3lich aus Arbeitsleistungen und Gewinnen besteht. die den Forderern

er Arbeit und Grindungsgesellschaftern von Aktien-, Aktienkommanditgesellschaften und Gesellschaften mit beschrankter Haftung zustehen ,00
g RL28 Totale compensi, proventi e redditi (sommare gli importi da rigo RL25 a RL27) : ,
Gesamtbetrag der Entgelte, Ertrage und Einkiinfte (die Betrage der Zeilen von RL25 bis RL27 addieren) ,00
eduzioni forfetarie delle spese di produzione dei compensi e dei proventi di cui ai righi e
RngDd' i forfetarie dell se di produzione dei i e dei ti di cui ai righi RL25 e RL26
P halak der Produktionskosten fiir Entgelte und Ertrage aus den Zeilen RL25 und RL26 ,00
RL30 Totale netto compensi, proventi e redditi (RL28 — RL29; sommare I'importo agli altri redditi Irpef e riportare il totale al rigo RN1 col. 5) - Nettogesamtbetrag der
iitungen, Ertrage und Einkiinfte (RL28 — RL29; den Betrag mit den anderen IRPEF-Eink(inften addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN1, Spalte 5 Ubertragen). ,00
RL31 Ritenute d’acconto (sommare tale importo alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4) - Steuereinbehalte (diesen
Betrag mit den sonstigen Einbehalten addieren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33, Spalte 4 Ubertragen). ,00
SEZIONE IV Deduzione fruita non spettante - Genutz-  Interessi su deduzione fruita - Zin- Eccedenza di deduzione
ABSCHNITT IV RL32 Decadenza start up recupero deduzioni ter, nicht zustehender Absatzbetrag sen fr den genutzten Absetzbetrag Abzugsuberschuss
Altri redditi Frist Start-up - Riickgewinnung der Abziige 1 2 3

Sonstige Einkommen ,00 ,00 ,00




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RM - UBERSICHT RM

PERSONE FISICHE
NATURLICHE PERSONEN

2018

= genzia {1 Agentur Rgddltl s?ggetttl_ta ;t_assazwne separata e
§ der Einnah ad imposta sostitutiva. Mod. N.
«wNtrate & derkinnanmen Ejnkiinfte, die der gesonderten Besteue- Vordruck Nr.
rung und der Ersatzsteuer unterliegen.
Sez. | - Indennita e anticipazioni Tipo/Art ~ AnnolJahr  Reddito nellanno/Jahreseinkommen Reddito totale/Gesamteinkommen Ritenute nellanno/Einbehalte des Jahres Ritenute totali/Einbehalte insgesamt - Opzione per la tassazione
di cui alle lettere d), e), f) dellart. RMA1 1 2 3 4 5 6 ordinaria - Wahl der
17, del Tuir - Abschn. I'- Abfin- ordentlichen 7
dungen und Vorauszahlungen ,00 ,00 ,00 .00 Besteuerung
gemal Art. 17, Buchstaben d),
e), f) des Steuergesetzes TUR  RM2 00 00 00 00
Sez. Il - Indennita, plusva- Tipo-Art  Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte \%)Zione per la tassazione ordinaria
lenze e redditi di cui alle RM3 1 2 3 4 /ahl der ordentlichen Besteuerung
lettere g), g-bis), g-ter), h), 5
i), I) & n) dell’art. 17, com- .00 .00
ma 1, del Tuir - Absch. Il png
— Abfindungen, Mehrerl6- 00 00
se und Einkilinfte geman RM5
detn Burg:)hs)tall;en ), )g;bis), 00 00
-ter), h), i), ) und n) in
S{t. %7, Abstatz 1TdUeI?? RM6 00 00
euergesetzes
’ RM7 00 00
Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri periquali  Anno - Jahr Codice - Kode Somme percepite - Bezogene Summen  Opzione per la tassazione
Sez'.".l - Imposte e RMS8 siéfruito dellg%gtrazione dall'imposta - Betrégg, dieqa_ls 1 2 3 ordinaria - Wahl der
oneri rimborsati Ruckerstattung fur Aufwendungen bezogen wurden, flr ordentlichen 4
Abschn. lll - Rucker- die der Steuerabsetzbetrag in Anspruch’'genommen wurde 00  Besteuerung
stattete Steuern und L - S ) . .
Aufwendungen Somme conseguite a titolo di rimborso di oneri dedotti dal reddito complessivo 1
RM9 Fur die Riickerstattung der vom Gesamteinkommen abgesetzten Aufwendungen bezogene Summen 00 2
LIV - iti iti " e Quota dellimposta sulle succes- . : 0’ i la tassazi rdinari
ﬁecfuzla\llité EFgSelgg%r?eegp:tla- Anno-Jahr  Reddito - Einkiinfte  gion: - Anteil dor E-beshafisstouar Ritenute - Steuereinbehalte TR b
rio - Abschn. IV - Als Erbe ! 2 i * i
oder Vermachtnisnehmer S .00 .00 .00
bezogene Einkiinfte RM11 00 00 00
Sez. V- Reddit di capita-_TRO-AR  Colessaloesio-Fokes . Ao edio- a0l 7 -Steversat Toros st o Sl Ty Ve
le soggetti ad imposizio- R dentiche Besteuerung ™ ngen

ne sostitutiva

Abschn. V - Kapita-
leinklinfte, die der Ersatz-
steuer unterliegen

,00

Proventi delle obbligazioni non assoggettabili allimposta sostitutiva di cui
RM13al D. Lgs. 239/96 - Ertrage aus Obligationen, die gemaR G.v.D. Nr. 239/96
nicht der Ersatzsteuer unterworfen werden kénnen

,00
2Impos1a sostitutiva dovuta - Geschuldete Ersatzsteuer

Ammontare reddito - Ei

,00 ,00

Sez. VI - Riepilogo delle

sezionidalaV

Abschn. VI - Zusam-

Bjer\vfassung Abschnitte |
is

Totale redditi per i quali & dovuto I'acconto del 20%
N Summe der Einkiinfte, fir die eine
Tassazione separata lung von 20% zu entrichten st

Getrennte Besteuerung 1 2 3
,00 ,00

Tassazione ordinaria (sommare I'importo di col. 1 agli altri redditi e riportare il totale al rigo RN1 col.
5 sommare I'importo di col. 2 alle altre ritenute e riportare il totale al rigo RN33, col. 4 Reddito - Einkiinfte

RM150rdentliche Besteuerung (den Betrag aus Sp. 1 und die anderen Einkiinfte addieren und den Ge- 2
samtbetrag in Zeile RN1 Sp. 5 iibertragen; den Betrag aus Sp. 2 und die anderen Einbehalte addie-

Trattenuto dal sostituto
Einbehalt des Substitut Acconto dovuto
(730/2018)

Geschuldete Vorauszahlung
4

Acconto versato da REDDITI 2018
Uberwiesene Anzahlung gemaR
REDDITI 2018

RM14,

,00 ,00

Ritenute - Steuereinbehalte

ren und den Gesamtbetrag in Zeile RN33 Sp. 4 (ibertragen). 00 00
Sez. VII - Proventi derivanti L, i i i Ammontare - Summe Somma dovuita - geschuldete Summe
;J\ell) deﬁosu\t} I? ggrrTaQZIa RM1 6Provent| derivanti da depositi a garanzia 2
schn. VIl - Ertrédge aus 4 iehi
Garantiehinterlegunggen Ertrdge aus Garantiehinterlegungen 00 00
R iti i Codice fiscale controllante - Steuernum- " o Aliquota Impost: Imposta pagata all’estero Imposta dovuta _5‘3_“‘9‘”.5!*
Sez._VIII : Redditi deri mer des beherrschenden Unternehmens Reddito - Einkiinfte Stel?ersatz S eue? Im Agslan er?trichtete Steuer Gesc%uldete Steuer Nz Gebdude
vanti da imprese este- 1 2 3 4 5 s Orggrisaion
re partecipate RM17 o
Abschn. VIII - Einkinf- ,00 % ,00 ,00 ,00
te aus beteiligten au- RM18 .
slandischen Unterneh- Imposta da versare - Zu entrichtende Steuer Eccedenza compensata . X , .
men Imposta dovuta Eccedenza pregressa Verrechneter Uber- Acconti versati - Gelei-  Imposta da versare Imposta a credito
Geschuldete Steuer Vorhergehender Uberschuss schuss stete Vorauszahlungen  Zu zahlende Steuer Steuerguthaben
1 2 3 4 5 6
,00 ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Sez. IX - Premi per assicu-
razioni sulla vita in caso di
riscatto del contratto RM1 9Premi per i quali si & fruito della detrazione dallimposta Anno - Jahr Reddito - Einkiinfte Ritenute - Steuereinbehalte
fggg,!’s';é',’éj_;ﬁg?umnggnfg;i Pramien, fiir die der Abzug von der Steuer in Anspruch genommen wurde 1 2 3
Vertragsablosung 00 00
. X - Ri i n Valore rivalutato Imposta sostitutiva dovuta Imposta versata Imposta da versare Rateizzazione Versamento cumulativo
E,?é d)éi ts,'rvg']‘ﬁﬁzs'gﬂii%%.v a Neuberechneter Wert Ge%%huldete Ersatzsteuer Eingpezahlte Steuer Zu e?]trichtende Steuer Ratenaufteilung Kumulierte Zahlung
fart 2 DI n. 282 del 2002 e RM20 2 3 4 5 6
successive modificazioni
ékbswnl_i X Neucl;)ew(e’rttu.n% RM21 .00 00 00 00
es Werts von Grundstucken
S ik anoe o p p p
und nachroigende
Anderungen 9 RM22 .00 .00 ,00 00
Sez. XI - Redditi derivanti da Quadro/Ubersicht Rigo/Zeile Numero modello/Vordruck Nr.  bafaterait srdaationer Bosteaerang Altre ritenute - Sonstige Einbehalte
procedura di pignoramento 1 2 3 4
pressoterzi RM23 00 00
szsn%t?,g)s(\l,é%ﬂtgﬂ fé%iagfn_ Tipo - Art  Imponibile - Bemessungsgrundiage .V%ﬁl A§T oni Aliquota % mposta doyul Ritenute gia applicate - Bereits lmgot§lﬁ ?a \ée re - ZU  Imposta a credito/Steuerguthaben
ten b ) S:|;e e Anler ngenASteuersatz% 5 Geschuldete Steuer o angewendete Einbehalte 7 ntrichtende Steuer s

RM24

,00 ,00 ,00 ,00 ,00




CODICE FISCALE Mod. N.
St vir==t E I I I T IO O Vorchuck N

Sez. XII - Redditi corri-
sposti da soggetti non
obbligati per legge alla
effettuazione delle rite-
nute d’acconto
Abschn. XII - Von
Subjekten gezahlte
Einkiinfte, die gesetzlich
nicht dazu verpflichtet
sind, Steuereinbehalte
vorzunehmen

R T - _

R o

,00

S
00 00

MY S S
00 00 00

00 00 00
00
00 00 00 00 00

SR S
00

Sez. XIV - Art. 33, del

2 3 4 5 6
L . Y
decreto legge n. 78/2010
Abschn. XIV - Art. 33 2 3 4
78/2010 ,00 ,00

Sez. XV - Imposta sui proventi
derivanti dall'attivita di noleggio
occasionale di imbarcazioni e na
vi da diporto - Abschn. XV-
Steuer auf die Einnahmen aus

dem nicht gewohnheitsmaRigen C C 3
Verleih von Freizeitbooten und —

00
ni sequestrati - Abschn.

XVI - Einnahmen aus
beschlagnahmten Glitern

Sez. XIIl - Art. 15, comma
1, del decreto Iegge n.
185, Absc n. XIll -
Absa 1, Geset-
zesdekret Nr. 185/2008




MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHERVORDRUCK

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

PERSONE FISICHE
U%'gHE PERSONEN REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RT - UBERSICHT RT
genzia gaAgentur Plusvalenze di natura finanziaria Mod. N.
«w ntrate  “<derEinnahmen Finanzielle Mehrerlése Vordruck Nr.
Totale dei corrispettivi
iEZSIgHEI'II'T | RT1 Gesamtsumme ger Vergitungen 00
RT2 Totale dei costi o dei valori di acquisto {costo rideterminato 1 ? Ecosto_ affrancato 2 ) 3
Plusvalenze assogget- esamtbetrag der Anschaffungskosten oder -werte  (neu berechnete Kosten befreite Kosten ,00
tate a imposta sostitu- RT3 Flusvalenze (RT1—RT2 col. 3) (ovvero Minusvalenze 1 00 )) 2 00
tiva del 20% ehr:rlose( .T1 —F\I’T2 Spalte’ 3) (bzw. Wertverluste _ : ’ . . )
P f ccedenza minusvalenze anni prec.
Mehrerlose, die der o RT4 Eberschuss Wertverluste Vorjahre ,00 Eﬁfj!,lq 1 ,00 ,00
Ersatzsteuer von 20% RT5 Fecedenza delle minusvalenze certificate dagli intermedari (di cui anni precedenti 1 00 ) 2
unterhegen Uberschuss der von den Vermittlern bescheinigten Wertverluste (davon aus den Vorjahren , ,00
RT6 gigg::ggﬁ $'§3Scol.2 — RT4 col. 3—RT5 col. 2) 00
p.2 — RT4 Sp. 3 — RT5 Sp. 2) )
RT7 _Eeceasisehe GrhdmmmncaeRi]” 0
RTS8 Eccedenza d'imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata
Aus der vorhergehenden, nicht verrechneten Erklarung resultierender Uberschuss der Ersatzsteuer ,00
RT10 IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA - GESCHULDETE ERSATZSTEUER .00
RT11 Plusvalenze da cessione di partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
Wertzuwachse aus Abtretungen von Beteiligungen in Landern mit beglinstigtem Steuersystem ,00
SEZIONE II RT21 'IG'otaIe c{ei corrisgetti\\;i - 00
esamtsumme der Vergiitungen )
ABSCHNITT Il Totale dei costi o dei valori di acquisto i i 1 costo affrancato 2 3
Plusvalenze assogget- RT22 %tl%samltbetragRt_irqun;ﬁ_hzaszunlgg osten oder -merte lﬁgﬁt%ég%tﬁﬁggﬁgsten ? Ebefreite Kosten } 00
i itu- usvalenze - col. ovvero Minusvalenze 1 2
}f\'}: g e'lmz%cf,zta sostitu- RT23 Wi (A RIorsmins) o Wean e 00 ) ,00
" . i i i Sez.| 2 3
Mehrerlose, die der  RT24 Fecedenza mnusvaienze onahret ,00 Rbsehn. | ,00 00
Ersatzsteuer von 26% RT25 Fccedenza delle minusvalenze certificate dagli intermediari (di cui annj precedenti 1 00 ; 2 00
unterliegen Uberschuss der von den Vermittlern bescheinigten Wertverluste (davon aus den Vorjahren ’ )
RT26 Differenza (RT23 col.2 — RT24 col. 4 — RT25 col. 2) 00
Differenz (RT23 Sp.2 — RT24 Sp. 4 — RT25 Sp. 2) ’
RT27 IErnp()état SOSti?ZHtiS\‘I’/a c(jZG‘VédteII'importC)Zdllri oTlg'(I;')ZG) 00
rsatzsteuer o des Betrags aus Zeile ,
RT28 Eccedenza d'imposta sostitutiva risultante dalla precedente dichiarazione non compensata 00
Aus der vorhergehenden, nicht verrechneten Erklarung resultierender Uberschuss der Ersatzsteuer ’
RT29 IMPOSTA SOSTITUTIVA DOVUTA - GESCHULDETE ERSATZSTEUER 00
RT30 Plusvalenze da cessione di partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
Wertzuwachse aus Abtretungen von Beteiligungen in Landern mit beglnstigtem Steuersystem ,00
igzslgmsrlrl'lr " RT61 [otale dei corrispettivi delle cessioni Ev_edi istruzioni 1 } 2 00

Plusvalenze derivanti
dalla cessione di parte-
cipazioni qualificate
Mehrerlése aus der
Ubertragung von quali-
fizierten Beteiligungen

Gesamtbetrag der Vergiitungen aus Ubertragungen siehe Anleitungen
RT62 Totale dei costi o dei valori di acquisto }COSfO rideterminato 1 ? 2 00
Gesamtbetrag der Anschaffungskosten oder -werte neu berechnete Kosten ,

Plusvalenze (RT61 — RT62 ovvero Minusvalenze’ 2
RT63 [imaenze B151 rieo;”) R AR A A 00 A 00

RT64 Fccedenza delle minusvalenze relative ad al

nni precedenti 00

Uberschuss der Wertverluste in Bezug auf die Vorjahre

Differenza (RT63 col. 2 — RT64
RT65 Differenz (RT63 Sp. 2 — RT64) ) 00
RT66 Imponibile - Steuerpflichtiger Betrag ,00
Imposta sostitutiva versata (art. 5, comma 4, D.Lgs. 461/97
RT67 e S e s Abaam a2 e 481787 00
RT69 Plusvalenze da cessione di partecipazioni in Paesi a regime fiscale privilegiato
Wertzuwachse aus Abtretungen von Beteiligungen in Landern mit begiinsfigtem Steuersystem ,00

SEZIONE IV - ABSCHNITT IV

Plusvalenze derivanti dalla ces-
sione di partecipazioni in societa |
o enti residenti o localizzati in Stati
o territori aventi un regime fiscale
privilegiato e dalla cessione di
partecipazioni in OICR immobilia-

RT81 Totale dei corrispettivi delle cessioni a Paesi a fiscalita ngitlj%#]agﬁit begiinstigtem Steusrsystem 00

RT82 Totale dei corrispettivi delle cessioni da OICR Immobiliari non conformi 00

Gesamtbetrag der Vergiitungen aus Ubertragungen von nicht konformen OICR-Immobilien _ _
RT83 Totale dei costi o dei valori di acquisto delle cessioni in Paesi a regime fiscale privilegiato {COSYO rideterminato T )) 2 00
de der Kaufwerte der Abtretungen in Landem m 2

esamtsumme Kosten od

it vorteilhaftem Steuersyste neu berechnete Kosten

ri di dirtio estero non conformi ak- g 4 Totale dei costi o dei valori di acquisto delle cessioni da.OICR Immobiliari non conformi » 00
ﬁgggéﬁsggaygép&e rtra?ung Gesamtbetrag der Anschaffungskosten und -werte der Ubertragungen von nicht konformen OICR-Immobilien ,
il E Plusvalenze (RT81 + RT82 — RT83 col. 2 — RT84 ovvero Minusvalenze 1 2
Lop Beteligungen an Cesel . RT85 Menrarmaa R RS2 Rias aach 2 Rias) o 003 00
die in Landem oder Staatsgebie- RT86 Eccedenza delle minusvalenze relative ad anni precedenti 00
t?n ml'r_t vone(il)réaﬂ%mnSteu@rsy- Uberschuss der Wertverluste in Bezug auf die Vorjahre ’
Stern liegen oder dort ansassig mponibile (RT85 col. 2 — RT86
sind. oder aus der Ubertraqung  RT87 ZRPONIOLE (& _ ,00
von Betlcngen an OGR! —’m‘—"—g—i%iia";iii‘itiﬁvieé'e"r‘ééfii.gs"'émﬁl“f S e asTaT m
moblien auslandischen Rechts, RT88 Efiichiets Ersalzetoor (Art. 5, Absatz 4. Gv.D. Nr. 481/9 ,
2011/61/ entsprechen.
i . Eccedenza relativa al 2014 . Eccedenza relativa al 2015 . Eccedenza relativa al 2016 Ecced |ati 12017
igzslgl!;‘ﬁl_\rl_r v 1[]55%%?,322335;%22‘(,%E;,quf%1o313 Uberschuss in Bezug auf 2014 Uberschuss in Bezug auf 2015 Uberschuss in Bezug auf 2016 Ubg&ﬁgﬁﬁ%@éﬁiuf 2017
" EXSEZ. | 00
Minusvalenze non RT90 cemassass.i ’
compensate nell’anno RT91{ EXSEZI-A 00
Nicht wahrend des R — 3 4 5
Jahres ausgeglichene RT92 25§ | ,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Wertverluste SEZ. Il
RT93 25 i ,00 ,00 ,00 ,00
RT94 355 1 00 00 00 00 00
RT95 265V 00 00 00 00 00
SEZIONE VI-ABSCHNITT V i 1 Compensata nel Mod_ Credito residuo 3
Riepilogo irrflporti a credito RT103|mposta a credito \Eg(r:hegr(ie e L'?I;Z::g:l?st: ,00 E3%hitdem Verduck 00 _ Resigutnaben ,00

Zusammenfassung
Steuerguthaben

Totale imposta sostitutiva versata su partecipazioni qualificate (da riportare nel rigo RN33
RT104 & hetaq der fir Qualiiziars Belaliauncan entchietan E(rggjggpgg er (in Zeile Raa) .00

SEZIONE VIl - ABSCHNITT VIl
Partecipazioni rivalutate
Neu bewertete Beteiligungen

Valore della partecipazione Imposta dovuta Imposta versata Imposta da versare ey =iy
] Wert der Beteiligungen Geschuldete Steuer 3 Entrichtete Steuer 4 Zu zahlende Steuer Raten%ufteilung Iiensé Zahlung
RT105 ,00 ,00 ,00 ,00

art. 2, D.L. n. 282 del 2002 ¢ mo-
dificazioni - Art. 2, G.D. Nr. 282/2002 und na-"
chfolgende Anderungen

RT106 00

,00 .00 .00




SONE FISICHE

CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

NATURLICHE PERSONEN
2018

S\ .
genzia
«ws Ntrate

e Agentur

4
%

REDDITI - EINKUNFTE
QUADRO RR - UBERSICHT RR

Contributi previdenziali
¢ der Einnahmen Versicherungsbeitrige

Mod. N.
Vordruck Nr.

L1

ig ione |
schnitt |
Contributi previdenziali | I I |

CODICE AZIENDA LN.PS. - KODE DES VERSICHERUNGSTRAGERS INPS

Attivita particolari/Besondere Tatigkeiten Quote di gaﬂecipazione/BeteiIigungsanteiIe
2

dovuti da artigiani e
commercianti (INPS)

DATI GENERALI DELLA SINGOLA POSIZIONE CONTRIBUTIVA - ALLGEMEINE ANGABEN DER EINZELNEN BEITRAGSPOSITION

Von Handwerkern und
Handlern geschuldete
Versicherungsbeitrage

Codice fiscale - Steuernummer

Codice INPS - Kode des Versicherungstragers INPS Unte%egr?r:‘t\gﬁsg?r?krﬁﬁ?te(czo%eég\t/?a)rlust)

2
i 00

INP.
(INPS) Tipologia iscritto

Lavoratori privi di anzianita
Art des

contributiva al 31/12/95

Tipo riduzione

. Periodo i ohne Beitragzeit _ Art der
Eingetragenen e ] 2um 3112195 ErmaRigung Em}gggng‘;ggggﬁm
4 al 5 6 8 al 9
dal/von bis dal/von b|3
CONTRIBUTO SUL REDDITO MINIMALE - BEITRAG AUF DAS MINDESTEINKOMMEN
Reddito minimale ,%‘,’2‘"2{‘,}1 é\algﬂm’;:;::nfgﬁmmn'g; Contributi maternita Quote assoc@tlve e oneri accessori ﬁﬁﬁ%ﬁu f“‘nfﬂ mb%%%‘ P‘panm?g
Mindesteinkommen schuldete IVS-Beitrége Mutterschaftsbeitrage A und ing et Erkanng - O
10 1 12 13 14

00
Contributi compensati con credlh prevndsnzlaf\ sen-
za esposizione nel mod. F24 - Mit Guthaben aus
Versicherungsbeitragen verrechnele Beitrége ohne
usweisung im Vordruck
15 00
;s

RR2

16

,00

Contributo a debito sul reddito
inimale - Beitragsschuld auf
las Mindesteinkommen

,00

00

;s

Contributo a credito sul reddito

minimale - Beitragsguthaben auf
das Mindesteinkommen

.00 ,00
Credito di cui si chiede il imborso - Guthaben,  Credito da utilizzare in compensazione
fur das die Ruickerstattung beantragtwird ~ Als Ausgleich zu verwendendes Guthaben

00 ' 00 " 00

Credito del precedente anno C'ed“o de'

Guthaben aus dem Vorjahr
20

24 - Mit dem Vordrucl

21

recedente anno com anzs‘e‘llo
verrechnetes Guthaben aus dem Vorjahr

Residuo a rimborso o in autocongua
glio - Zurlickzuerstattender oder selbst
ausgeglichener Restbetrag

CONTRIBUTO SUL REDDITO CHE ECCEDE IL MINIMALE - BEITRAG AUF DAS EINKOMMEN DAS UBER DEM MINDESTEINKOMMEN LIEGT

MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK

~ Reddito eccedente il minimale Contributo VS dovuto sul reddito che ecce-  Gontributo maternita (vedere istruzioni) Contribufi versati sul reddito che eccede T d
e e Sl T e (e e e S, S
einkommen liegt men liegt bl Upernitl
23 24 25 26 27
chr?g‘w mp:zr“sahmm] crediti previdenziali senzaesopgl— Contribut i ito ch e OO : e kYO“O Eccedenza di versamento a saldt;OO Credito di cui si chiede il imborso -
gen verrechnete Beiriige ohne Ausweisung im Vordruck  men, das tiber dem ik gt e oo gy Uberschuss der Saldozahlung Guthaben, fir das die Riickerstatiung beaniragt wid
28 29 30 31 32
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
Credito da utilizzare in compensazione Credito del precedente anno  Sredito del precedente anno compensato nel Mod. — Regiguo a rimborso_o in autocongua-
Als Ausgleich zu Chtiebaltetion Vorjahr P24 Mitdem Vordruck Fad verechnetes Guthaben  glio - Zuriickzuerstattender oder selbst
ausgeglichener Restbetrag
33 34 35 36
,00 00 00 00
1 2 3
,00
4 5 6 7 8 9
Tipologia iscritto 10 11 12 13 14
des ,00 ,00 ,00 ,00 00
Ein T nen 15 16 17 18 19
getragene 00 00 00 00 00
RR3 20 21 22
,00 ,00 ,00
23 24 25 26 27
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
28 29 30 31 32
,00 ,00 ,00 ,00 ,00
33 34 35 36
,00 ,00 ,00 ,00
Totale credito Eccedenza di versamento a saldo Totale credito di cui si chiede il rim- Totale ito da utilizzare in compensa-
iepi iti 0 samtguthaben, fir das esamtbetrag de: Guthabens
RR4 Riepilogo crediti Gesamtguthaben Uberschuss der Saldozahlung die Ruckerstanu%g beantragt wird o8 den Ausgletlrg\gzu verwenden ist
Zusammenfassung Guthaben + 2 3 4
00 00 .00 00
igzm'?ﬁitltl M Codice-Kode  Reddito - Einkiinfte Codice - Kode Reddito - Einkiinfte Codice-Kode  Reddito - Einkiinfte Codice-Kode  Reddito - Einkiinfte Codice-Kode  Reddito - Einkiinfte
> ' o > o ° ° 00 ' 0o ° 00
dCOFIt? det! Fbre\(ldeanIa“- RRS Imponibile Aliquota Contributo dovuto Acconto versato Contributi sospesi
ovull dal fiberi professio- Bemessungsgrundlage Periodo - Zeitraum Steuersatz Geschuldeter Beitrag Entrichtete Vorauszahlung Héngende Beitrage
nisti iscritti alla gestione (il 12 al13 14 15 16 17
separata di cui all'art. 2, ,00 dalivon bis ,00 ,00 ,00
comma 26, della L. RR6 Toti o hdmer 1 posizione in F24 - Mit Guthaben aus Versicherung- 2 E,.%ﬁg;‘.%gev'g?;‘.’, 3
335/95 (INPS) Beilrag m_vm?%ﬁ_m“_mﬂmm ,00 .00
Von Freiberuflern ge- RR7 Contributo a debito - Beitragsschuld 00
schuldete Versicherungs- - - :
e L2 Totale credito da utili -
beitrdge, die in der Kasse oo Eccedenza versamento sazions - Als Ausgiech 2 rerwenen
)€ gsg Zahlungsiiberschuss les Gesamtguthaben
fur getrennte Besteue- 1 > 3
rung im Sinne von Art. 2, RR8 Totale credio di cui s chiede i rimborso ,00 1 ,00
fiir das di i Credifoa nie di - Residyo @ Tmborso o 1 aufocongua:
Absatz 26 d‘?s Gesetzes bea::fa;‘sw‘l:‘l %ﬁ?l‘lltaobdezl gl:ic:grin\‘lir?gﬁg satoin F54 ndeg F24 mﬂgeer:' glio - Zuriickzuerstattender oder sgelbs(
Nr. 335/95 eingetragen " m n Teil des Vorjahresguthabens - ausgeglichener Restbetrag
sind (INPS) 00 00 00 00
routn® ASET 7
CONTRIBUTO SOGGETTIVO - SUBJEKTIVER BEITRAG
Contributi previdenziali FraE oG i P I Base imponibile
it . giuridica  Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica  \es; B
IdS%\r{:-tJttll gﬁ\al i:gsggtit{alia Rechtsposition ~ Monate Rechtsposiion ~ Monate Rechtsposition Monate Rechtsposition  Monate Bemessungsgrundiage
; " RR14 ' 2 3 4 5 6 7 8 9
na geometri (CIPAG) ,00
Von Subjekten ge- Contributo dovuto Contributo da detrarre Contributo minimo Contributo a debito che eccede il minimale Contributo maternita
schuldete Versiche- Geschuldeter Beitrag Abzuziehender Beitrag Mindestbeitrag die tiber dem g liegt i
P i i 10 i 12 13 14
rungsbeitrage, die in 00 00 00 00 00
?Uir%erﬁg;%‘fﬂ%ss':ggﬁe CONTRIBUTO INTEGRATIVO - ERGANZENDER BEITRAG
niker eingeschrieben Posizione giuridica  Mesi Posizione giuridica  Mesi Posizione giuridica Mesi Posizione giuridica ~ Mesi Volume daffari ai fini VA
sind (CIPAG) Rechtsposition  Monate Rechtsposition ~ Monate Rechtsposition Monate Rechtsposition ~ Monate Geschaftsvolumen zwecks MwSt.
1 2 3 4 5 6 7 8 9
,00
Volume d'affari PA Riaddebito spese comuni PA Volume d'affari privati ., Riaddebito spese comuni privati
RR15 o daflriPA N el S o
10 " 12 13
,00 ,00 ,00 ,00
Base imponibile PA Base imponibile privati Contnbu(o dovuto Contributo da detrarre Contributo a debito Contributo minimo
Beitrag Abzuziehender Beitrag Beitragsschuld Mindestbeitrag
14 15 16 17 18 19
,00 .00 .00 .00 .00 .00




CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

NE FISICHE -
NA ICHE PERSONEN QUADRO RW - UBERSICHT RW
18 Investimenti all’estero e/o attivita estere di
. . natura finanziaria - monitoraggio IVIE / IVA-
genzia #&§ Agentur FE - Investitionen im Ausland und/oder Ti- Mod. N.
«wntrate < derEinnahmen tigkeiten finanzieller Art im Ausland, Vordruck Nr.

Uberwachung IVIE/IVAFE

1 3 7 8
- r r r r I
10 " 12 13
,00 ,00
14 15 17 19 20
,00 ,00 ,00 D

.
~

MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHER VORDRUCK
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CODICE FISCALE - STEUERNUMMER

NE FISICHE B
56 18 ICHE PERSONEN QUADRO AC - UBERSICHT AC
- . Comunicazione dell’amministratore
,efenz ia ) di condominio - Mitteilung des Mod. N.
«awmntrate der Einnahmen Verwalters des Mehrfamilienhauses Vordruck Nr.

SEZIONE |
ABSCHNITT I
Dati identificativi del condomi-
nio - Kenndaten der Gemein-
schaftsimmobilie
SEZIONE Il
ABSCHNITT Il
Dati catastali del condominio
(interventi di recupero del pa-
g trimonio edilizio)
Katasterdaten der Gemein-
schaftsimmobilie (MaRBnah-
men zur Wiedergewinnung
(© der Bausubstanz)

= SEZIONE 1l

02 ABSCHNITT Il

Dati relativi ai fornitori e agli
acquisti di beni e servizi

== Angaben zu den Lieferanten
und zu den Anschaffungen
= von Giitern und Dienstleistun-
gen

m I I

f=3
S

MODELLO GRATUITO - UNENTGELTLICHE
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